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PS200118901 

Parlament České republiky 

POSLANECKÁ SNĚMOVNA 

2020 
8. volební období 

122. 

USNESENÍ 
výboru pro životní prostředí 

z 27. schůze 

ze dne 13. května 2020 

k vládnímu návrhu zákona, kterým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím zákona o 

odpadech a zákona o výrobcích s ukončenou životností /ST 678/ 

Po odůvodnění náměstkyně ministra životního prostředí Ing. Bereniky Peštové, Ph.D., 

zpravodajské zprávě posl. Ing. Marie Pěnčíkové a po rozpravě 

výbor pro životní prostředí Poslanecké sněmovny Parlamentu ČR 

I. d o p o r u č u j e    Poslanecké sněmovně Parlamentu ČR, aby návrh schválila ve znění 

přijatých pozměňovacích návrhů: 

1. Část devátá zní:  

„ČÁST DEVÁTÁ 

Změna chemického zákona 

Čl. XII 

Zákon č. 350/2011 Sb., o chemických látkách a chemických směsích a o změně 

některých zákonů (chemický zákon), ve znění zákona č. 279/2013 Sb., zákona č. 61/2014 

Sb., zákona č. 324/2016 Sb., zákona č. 183/2017 Sb., zákona č. 299/2017 Sb. a zákona č. 

45/2019 Sb., se mění takto:  

1. V poznámce pod čarou č. 2 se věta čtvrtá nahrazuje větou „Nařízení Evropského 

parlamentu a Rady (EU) 2019/1021 ze dne 20. června 2019 o perzistentních organických 

znečišťujících látkách.“.  

2.  V § 22 odstavce 1 a 2 znějí:  

„(1) Dovozce nebo následný uživatel23), který jako první uvádí na trh Evropské unie 

na území České republiky směs, která má nebezpečné fyzikálně-chemické vlastnosti 

nebo nebezpečné vlastnosti ovlivňující zdraví, je povinen před prvním uvedením této 

směsi na trh poskytnout Ministerstvu zdravotnictví prostřednictvím portálu 

spravovaného Evropskou agenturou pro chemické látky informace o jejím vlivu na 
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zdraví v rozsahu a způsobem stanoveným v příloze VIII přímo použitelného předpisu 

Evropské unie o klasifikaci, balení a označování látek a směsí21).  

(2) Distributor, který na území České republiky uvádí na trh směs, která má 

nebezpečné fyzikálně-chemické vlastnosti nebo nebezpečné vlastnosti ovlivňující 

zdraví, je povinen před prvním uvedením této směsi na trh poskytnout Ministerstvu 

zdravotnictví prostřednictvím portálu spravovaného Evropskou agenturou pro chemické 

látky informace o jejím vlivu na zdraví v rozsahu a způsobem stanoveným v příloze 

VIII přímo použitelného předpisu Evropské unie o klasifikaci, balení a označování látek 

a směsí21), pokud tyto informace nebyly poskytnuty podle odstavce 1 nebo distributor 

mění označení této směsi. Povinnost podle předchozí věty může za distributora splnit 

dodavatel, pokud se tak dohodnou; odpovědnost za splnění této povinnosti má nadále 

distributor.“.  

3. V § 22 odstavec 5 zní:  

„(5) Dovozce, následný uživatel nebo distributor podle odstavců 1 a 2 je v případě, 

že dojde ke změně podle oddílu 4.1 části B přílohy VIII přímo použitelného předpisu 

Evropské unie o klasifikaci, balení a označování látek a směsí21), povinen provést před 

uvedením směsi v pozměněné podobě na trh aktualizaci informací poskytnutých podle 

odstavců 1 nebo 2 v rozsahu a způsobem stanoveným v této příloze. Výrobce nebo 

distributor podle odstavců 3 a 4 je povinen každou změnu informací poskytnutých 

Ministerstvu zdravotnictví oznámit ve lhůtě 45 dnů od změny informací.“.  

4. V § 22 odst. 6 se slova „1 až 4“ nahrazují slovy „3 a 4“.  

5. V § 22 se doplňuje odstavec 7, který včetně poznámek pod čarou č. 29 a 30 zní:  

„(7) Dodavatel předmětu je povinen před uvedením předmětu na trh poskytovat 

informace podle čl. 33 odst. 1 přímo použitelného předpisu Evropské unie o registraci, 

hodnocení, povolování a omezování chemických látek29) do databáze vedené Evropskou 

agenturou pro chemické látky30).  

__________________________________________  

29) Čl. 33 odst. 1 nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 ze dne 18. 

prosince 2006 o registraci, hodnocení, povolování a omezování chemických látek, 

zřízení Evropské agentury pro chemické látky, o změně směrnice 1999/45/ES a o 

zrušení nařízení Rady (EHS) č. 793/93, nařízení Komise (ES) č. 1488/94, směrnice 

Rady 76/769/EHS a směrnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 

2000/21/ES.  

30) Čl. 9 odst. 2 směrnice Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 98/2008 ze dne 19. 

listopadu 2008 o odpadech a o zrušení některých směrnic, ve znění směrnice 

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/851 ze dne 30. května 2018.“.  

6. V § 25 odst. 1 se na začátek písmene b) vkládají slova „přijímá a“.  

7. V § 34 odst. 5 písm. e) se za slovo „neuvede“ vkládají slova „příslušné třídy nebo kategorie 

nebezpečnosti v nabídce nebezpečné látky nebo“ a slova „nebezpečné látky nebo“ se 

zrušují.  
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8. V § 34 odst. 12 se slovo „dodavatel“ nahrazuje slovem „distributor“ a za slovo 

„neposkytne“ se vkládají slova „ve stanoveném rozsahu a stanoveným způsobem“.  

9. V § 34 odst. 14 se slovo „dodavatel,“ zrušuje a za slovo „neoznámí“ se vkládají slova „ve 

stanoveném rozsahu a stanoveným způsobem“.  

10. V § 34 se za odstavec 20 vkládají nové odstavce 21 a 22, které znějí:  

„(21) Dodavatel předmětu se dopustí přestupku tím, že neposkytne informace do 

databáze Evropské agentury pro chemické látky podle § 22 odst. 7.  

(22) Osoba se dopustí přestupku tím, že jako zaměstnavatel v rozporu s čl. 35 přímo 

použitelného předpisu Evropské unie o registraci, hodnocení, povolování a omezování 

chemických látek20) neumožní zaměstnancům a jejich zástupcům přístup ke stanoveným 

informacím.“.  

Dosavadní odstavec 21 se označuje jako odstavec 23.  

11. V § 34 odst. 23 písm. e) se slovo „nebo“ nahrazuje čárkou a na konci textu písmene se 

doplňují slova „ , odstavce 21 nebo odstavce 22“.  

 

 Čl. XIII  

Přechodná ustanovení 

1. V případě směsi, která byla uvedena na trh po dni nabytí účinnosti tohoto zákona, 

poskytují dovozce, následný uživatel nebo distributor ode dne nabytí účinnosti tohoto 

zákona Ministerstvu zdravotnictví informace podle § 22 odst. 1, 2 a 5 zákona č. 350/2011 

Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona.  

2. V případě směsi, která byla uvedena na trh přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona a 

informace o této směsi nebo jejich změny nebyly ke dni účinnosti tohoto zákona 

poskytnuty podle § 22 odst. 1, 2 nebo 5 zákona č. 350/2011 Sb., ve znění účinném přede 

dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, poskytnou dovozce, dodavatel nebo následný 

uživatel Ministerstvu zdravotnictví informace podle § 22 odst. 1, 2 nebo 5 zákona č. 

350/2011 Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, do 45 dnů 

ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona.  

3. V případě směsi, která byla uvedena na trh přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona a 

informace o této směsi nebo jejich změny byly ke dni účinnosti tohoto zákona poskytnuty 

podle § 22 odst. 1, 2 nebo 5 zákona č. 350/2011 Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí 

účinnosti tohoto zákona, poskytnou dovozce, následný uživatel nebo distributor 

Ministerstvu zdravotnictví informace podle § 22 odst. 1, 2 nebo 5 zákona č. 350/2011 

Sb., ve znění účinném ode dne účinnosti tohoto zákona, do dne 1. ledna 2025, pokud je 

směs k tomuto datu stále na trhu. Změny týkající se této směsi, které nastaly po dni 

účinnosti tohoto zákona, poskytují dovozce, následný uživatel nebo distributor ode dne 

nabytí účinnosti tohoto zákona Ministerstvu zdravotnictví podle § 22 odst. 5 zákona č. 

350/2011 Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona.“.“.  

Dosavadní článek XIII se označuje jako článek XIV. 
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2. Za část devátou se vkládá nová část desátá, která včetně nadpisu zní: 

„ČÁST DESÁTÁ 

Změna zákona o dani z přidané hodnoty 

Čl. XIII 

V příloze 1 (Seznam plnění, při jejichž provádění se subjekty, které vykonávají 

veřejnou správu, považují za osoby povinné k dani) k zákonu č. 235/2004 Sb., o dani 

z přidané hodnoty, se doplňuje bod 12, který zní: 

„12. Služby zpětného odběru a recyklace komunálního odpadu poskytované autorizovaným 

společnostem a kolektivním systémům.“.“. 

Dosavadní část desátá se označuje jako část jedenáctá a dosavadní článek XIII se označuje 

jako článek XIV. 

 

 

II. p o v ě ř u j e    předsedkyni výboru, aby toto usnesení předložila předsedovi Poslanecké 

sněmovny; 

III. z m o c ň u j e   zpravodajku výboru, aby na schůzi Poslanecké sněmovny podala zprávu 

o výsledcích projednávání tohoto návrhu zákona na schůzi výboru pro životní prostředí; 

IV. z m o c ň u j e   zpravodajku výboru, aby ve spolupráci s legislativním odborem Kanceláře 

Poslanecké sněmovny provedla příslušné legislativně technické úpravy. 

 

 

 

 

 

RNDr. Jan ZAHRADNÍK v. r. 

ověřovatel 

Ing. Marie PĚNČÍKOVÁ v. r. 

zpravodajka 

 

 

 

 

Ing. Dana BALCAROVÁ v. r. 

předsedkyně 

 


